Le lexique

Les différentes méthodes pour analyser le lexiqgue médiéval : sémasiologie/onomasiologie, les
applications de la linguistique guillaumienne, des théories prototypiques, de la pragmatique,
de la socio-linguistique, 1I’étude de la morphologie dérivationnelle. Quelles relations entre
lexicologie, histoire culturelle et analyse littéraire ? En quoi I’étude du lexique permet-elle
d’approcher les réalités et les représentations médiévales ?
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